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/\ asecos GmbH S K

- Sluzby zékaznikom
a S e C 0 S ® Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
email: service asecos.com

VASA QSOBNA DOKUMENTACIA K BEZPECNOSTNE)
SCHRANKE asecos

Vézeny zakaznik,

zaktpenim tejto bezpe¢nostnej skladovacej schranky ste vykonali rozhodujticu investiciu do
bezpecnosti Vasej spolo¢nosti. Odteraz ste vlastnikom novétorského vyrobku, vyrobeného z
materidlov $pickovej kvality, ktoré zarucuju standardy najvyssej kvality.

Bezpecnostné skladovacie schranky spolo¢nosti asecos maju kompletné dokumenty o autori-
z&cii. Dokumenty o autorizacii archivujeme pre kazdu jednotlivi schranku, pricom st k dispozicii
kedykolvek by ste ich potrebovali (napr. pre indpekciu prac a pod.). VyZziadajte si ich jednoducho

prostrednictvom tohto formuldra.

Oddelte alebo skopirujte danu stranku a poslite ndm ju spat faxom s Vasou adresou a sériovym
¢islom schrénky, ktoré sa nachadza na ne;j.

S pozdravom,
asecos GmbH

Kontakt

Spolocnost

Ulica PSC Mesto

Meno kontaktnej osoby

email Tel. &.

Sériové ¢isla bezpecnostnych skladovacich schranok
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PREVADZKOVE POKYNY

Vazeny zakaznik,

velmi pekne Vam dakujeme za zakupenie bezpecnostnej skladovacej schranky od nasej spolo¢nosti, ¢im ste
vykonali rozhodujuicu investiciu do bezpec¢nosti v ramci Vasej spolocnosti. Nase bezpe¢nostné skladovacie
schranky Vam umoziuju bezpe¢né a pohodiné skladovanie nebezpeénych materidlov.

Precitajte si velmi starostlivo tieto prevadzkové pokyny. Obozndmte sa podrobne s vyhodami a jednoduchou
prevadzkyschopnostou nasich bezpecnostnych skladovacich schranok. To Vém zjednodusi dennti manipuldciu
s nebezpe¢nymi materialmi.

Dakujeme.
Vas$ tim asecos
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1. POKYNY = SMERNICE = ZARUKA

1.2.

1.3.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNO-TECHNICKE POKYNY

Pri manipuldcii s litiovo-iénovymi batériami dodrziavajte platné predpisy a informacie v tychto prevadzkovych
pokynoch

Praca na elektrickom systéme sa ma vykonavat len pri vypnutom napéjani a iba kvalifikovanymi elektrikarmi.
Pozrite si predpisy miestnych dodavatelov elektrickej energie.

Veobecné poskodenia elektronickych komponentov ma bezodkladne opravit zamestnanec spolo¢nosti
asecos.

Pre nabijacku batérii pouZite len doteraz nepouzité a neposkodené sietové kable

Elektrickti ochranu v stlade s miestnymi normami musi zabezpecit zékaznik (schranky nemajd vlastny poistko-
vy vypinac alebo poistku)

Podmienky instalacie na mieste je potrebné sledovat.

Pokyny kontrolného technického oddelenia je nevyhnutné dodrziavat.

Dodrziavajte predpisy pre zabranenie nehdd a nariadenia na pracovisku

Zabezpecte, aby potrebné bezpeénostné kontroly vykonaval len opravneny personal s pouzitim
originalnych nahradnych dielov.

Schranku pouzivajte len po obdrzani prislusnych pokynov. Pristup mé byt zakézany osobam bez povolenia.
Oblast ota¢ania dveri méa ostat za kazdych podmienok volna a dvere uzavreté.

Vymenovanim zaskolenych/opravnenych oséb technického personélu mozete predist zlyhaniam, skoddm a
poskodeniam od kordzie, ktoré moézu byt dosledkom nevhodnej prepravy.

Sledujte horné limity pre skladované mnozstva, nakladanie a pod.

Nasledujtice latky sa nesmu skladovat v schrankach so systémom pre hasenie poZziaru: kyseliny, zasady, horcik,
iné kovy (v praskovej forme)
ﬁ /_\

I illi 0-35 °C 30-70 %
ZARUKA

Zaruka na tento vyrobok sa uzatvara medzi vami (zékaznikom) a vasim autorizovanym obchodnikom (predaj-
com). Za vyrobky uvedené v ndvode na obsluhu preberd spolo¢nost asecos ako vyrobca zaruku 24 mesiacov
od datumu dodania. Vetky modely musia byt z dévodu oznacenia ako bezpecnostnotechnické zariadenia
podrobené povinnej vyro¢nej kontrole, ktorti vykond autorizovany odborny personal vyrobcu. Inak zaniké prévo
zékaznika na zéruku zo strany vyrobcu.

PODROBNE INFORMACIE O SKRINI

Poziadavky pre nastavenie

Udaje o skrini Servisna kniha (prilozena ku skrini)

Technicky vykres: Priloha 1
Technické tdaje: Tabulka v prilohe 2

Model Litiovo-i6nové batérie
Sklad i Nabijani ysté kcie vzduchu Hasiaca jednotka Vystrainy systém
BATTERY STORE
1090.195.060.K1.WDC v
1090.195.120.K1.WDC v
BATTERY STORE PRO
1090.195.060.K2WDC v v v v

SKLADOVANIE BATERIi a SKLADOVANIE BATERIi PRO
Tieto modely st ur¢ené pre pasivne skladovanie litiovo-iénovych batérii Pasivne skladovanie predstavuje skla-
dovanie novych alebo poutzitych litiovo-idnovych batérii na ur¢enti dobu

SK



. PREPRAVA

E:

200-1000

VAROVANIE:

Schrénku prepravuite vo vertikélnej polohe na paletovom voziku, upevnent a zaistenti proti skiznutiu, kym
sa nedosiahne kone¢né miesto instalécie. Prepravné zamky v spojoch dveri mozno priamo odstranit az na
mieste instalacie! Nevhodnd preprava méze viest ku skrytym poskodeniam protipoziarnej izolacie! Potrebnu
kvalitu mézeme zarucit, len ak sa schranka prepravi na miesto jej pouzitia nasim $peciélne vyskolenym
personalom.

POZOR:
Dvere musia byt pred prepravou uzamknuté! Extrakénd jednotka sa nachadza vo vnutri schranky a a
namontuje sa az po dopraveni na miesto pouzitia.

2.1. SKLOPENIE SCHRANKY

VAROVANIE:
Naklananie schranky sa smie vykonavat len bez otrasov!

2.2. DEMONTAZ PREPRAVNEHO OBALU

VAROVANIE:

Schranky so sirkou 600 mm: Svetld vstupné $irka zakladne je 520 mm.

Zohladnite to pri vybere paletového vozika! Zariadenia so 3irkou vécsou, nez je vstupna sirka, sa nesmu
pouzit.

V)
asecos
~—r~"



2.3. VNUTROPODNIKOVA PREPRAVA

Preprava v zdvode je mozna aj bez prepravnych zémkov (Standardne zalozenych v pantoch dver) S K

POZOR:

Dvere musia byt pred prepravou uzamknuté! Volitelna extrakénd jednotka sa nachédza vo vnutri schranky a
namontuje sa az po dopraveni na miesto poufzitia.

~

2.4. Q-MOVER

Objednévka ¢. 30037, dostupnd od Véasho autorizovaného predajcu

a: preprava v zvislej polohe
b: preprava v zvislej polohe cez standardné dvere (svetla vyska 1986
+ 2 mm)

POZOR
Poskodenia skrine sa musia okamzite pisomne nahlasit!

2.5. SKLOPENIE NA BOCNU STENU

= Sklopenie na bo¢nu stenu je mozné len s pomocou volitelne dostupného sklopného drziaka (& objednavky
29556).




3. INSTALACIA

3.1. MONTAZ SKRINE
X4

POZOR:
Casti dverf sa pri otvarani a zatvarani nesmu triet o protipoziarne tesnenia v réme dveri! Dvere na automa-
tické zatvaranie sa musia z kazdej pozicie samostatne zatvarat a zamok sa musi dat zamknt!

: NW 13

4x max. 2x (1)

3.2. POVERENIE

Pred prvym uvedenim do prevadzky musi pouzivatel vykonat kontrolu bezpe¢nostnej skladovacej schranky
na mozné poskodenie, ako st poskodené alebo uvolnené tesniace prvky, spravne usporiadanie a dokonala
funkcia prvkov dveri.

Schranku a prislusenstvo pouzivajte len vtedy, ak st v riadnom stave.

4. UZATVORENIE

4.1. VSEOBECNE

Dvere su trvalo samozatvéracie.

Schrénky st vybavené cylindrickym zémkom s indikdtorom stavu
uzamknutia.

Mozu byt integrované do nadradeného uzamykacieho systému.

=\

) 4=

J i

Vlastnik / pouzivatel musf zabezpecit, aby vietky dvere boli uzavreté vzdy, ked sak obsahu schranky

—

POZOR:

nepristupuje. Vo véeobecnosti je potrebné uviest, Ze schranky nie st vybavené systémom ntidzového
odomknutia
. To znamend, Ze osoby zachytené vo vntri schranky sa samy nedokazu oslobodit!

V)
asecos
~—r~"
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schranke[1]alebo aspoii 110% objemu naj

Podla EN 14470-1
kontajnera[2]

YSKOVO NASTAVITE

” w

Pri nastavovani vysky

(v

VWyber prostriedkov zalezi na Vés.

PODLAHOVA ZBERNA VANA

REGALY MRIEZKY

Kvapalinu v odpadovej vani mozno zachytit vhodnymi prostriedkami.

max. 180 kg

denia, detektoru dymu ¢i tepelného snima

Model 1090.195.120.K2.WDC

Il
- wun

5.1.
5.2.

Kapacita zatazenie (kg/
platforma bubna)




5.3. REGALY (VYSKOVO NASTAVITELNE)

‘E=4x 0 ‘.=
]

Kapacita zatazenie (kg/
platforma bubna)

- - B Plati pre
@ m Specialne interiérové zariadenia:
Objednévka ¢. 38516 / 38517
max. 25 kg max. 75 kg max. 50 kg Objednavka ¢. 38518 / 38519

POZOR:
Model 1090.195.120.K2.WDC:Pri nastavovani vysky regélov sa nesmie menit poloha hasiaceho zaria-
denia, detektoru dymu ¢i tepelného snimaca.

6. SKLADOVANIE

POZOR:

Nikdy neskladuijte zjavne poskodené litiovo-ionové batérie vo vnutri budov.

Okamtite ich zlikvidujte v kontajneroch pre odpad, ktoré st k dispozicii mimo budov a schvalené pre
transport.

6.1. POZNAMKY K SKLADOVANIU

Skladovanie
Nové a pourzité litiovo-ionové batérie sa odportca skladovat v bezpe¢nostnych skladovacich schrankach osobit-
ne (na roznych Grovniach skladovania).

Obsadenie trovni skladovania (1090.195.XXX.XX.WDC)
Regaly mriezky mozu byt zaplnené nabfjackami batérii len do 60%, aby sa zabezpecila bezproblémova ¢innost
systému potlacenia poZiaru a dostato¢nd cirkulacia vzduchu.

POZOR:
Celoplosné obsadenie skladovacich trovni nie je povolené.

1090.195.120.K2.WDC:
Nasledujtice latky sa nesmu skladovat v schrankach so systémom pre hasenie poziaru: kyseliny, zasady,
hor¢ik, iné kovy (v praskovej forme).

V)
asecos
~—r~"



, VAROVANIE:
i Musi drziavat vzdial t min. 150 blasti pred
— usl sa udrziavat vzdiaienost min mm v oblasti pre

150 mm | hasiacou jednotkou.
| “Lilon 'Li-lo

7. VETRANIE

7.1. EXTRAKCNA JEDNOTKA (VOLITELNA)

Pozrite bod 10.1 pre instaldciu.
Zeleny indikétor signalizuje, Ze ventiltor je zapnuty.

POZOR:

Pocas nabijania litiovo-ionovej batérie sa vyvija teplo!

Uvedomte si:

Technicku ventildciu (ur¢ent na zabrénenie akumuldcie tepla v interiéri) je potrebné udrziavat v prevadzke
nepretrzite.

Musf sa udrziavat vzdialenost asport 100 mm od oblasti hasiacej jednotky.

8. VZNIETENIE BATERIE - UDALOST POZIARU - LIKVIDACIA

VAROVANIE

Po poziari batérie a spusteni zariadenia pre hasenie musi byt bezpe¢nostnd schranka podrobena
dékladnému preskdmaniu, aby sa splnili poziadavky protipoziarnych opatrenti aj konformity CE. Za tymto
celom musf byt schranka doru¢end do hlavného podniku asecos GmbH v Griindau, kde $pecializované
oddelenie - v zavislosti od miery poskodenia - vykond analyzu ekonomickej Gi¢innosti a technickych
moznosti opravy. Zékaznik potom obdrzi ponuku bud na opravu, alebo na vymenu, ktord mozno odoslat
zodpovednému poistovatelovi majetku

8.1. POZIAR V SCHRANKE (VZNIETENIE BATERIE)

POZNAMKA pre 2-dverové vysoké schranky
Odporti¢a sa evakudcia aspofi 2 osobami.

Pre rychlu prepravu st schranky vybavené prepravnou zakladiiou.
V pripade prepravy st schranky automaticky odpojené od zdroja napéjania.

VAROVANIE:

Dvere musia byt pred prepravou uzamknuté! Podla vysky dveri méze byt potrebné vopred odstrénit prislu-
Senstvo ventilacie. Prepravu smie vykonat len kvalifikovany personal!

)
asecos
~—r~"
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VAROVANIE:

Neotvarajte schranku skér, nez vychladne. Toto plati 6x pocas trvania poZiaru!

Schranku smie otvorit len opravneny personal (napr. hasi¢sky zbor)!

V zavislosti od trvania poziaru sa moze vytvorit vznietitelnd parno-vzduchové zmes. Preto odstrérite vietky
vznietitelné zdroje v okruhu 10 metrov v okoli schranky pred jej otvorenim.

Pouzite len neiskriace néstroje! Schranky otvérajte s mimoriadnou obozretnostou!

8.3. LIKVIDACIA

Modely mozno zlikvidovat az po ich rozobrani a vytriedeni materiélu.

9. BEZPECNOSTNOTECHNICKA KONTRO

Ako bezpecnostné zariadenia musia byt schranky kontrolované na bezpeénost aspori raz ro¢ne. Nasledujlci
datum kontroly mozno ziskat zo servisnej nélepky na vonkajsej strane dvierok. Tuto kazdoro¢nu kontrolu moz-
no vykonat s potrebnou starostlivostou a so zabezpecenim Vasich pravnych zéruk pre pripad poziaru vyhradne
prostrednictvom autorizovaného zamestnanca spolo¢nosti asecos (pozrite si prosim nasu prislusnd servisnd
brozury, tykajlcu sa tejto témy).

1090.195.120.K2.WDC

Schranka automaticky indikuje potrebnu sluzbu blikanim zelenej LED diody. V stvislosti s kazdoro¢nou kon-
trolou bude skontrolovany systém protipoziarnej ochrany, detektor dymu a snimace ako dodatok ku kontrole
véetkych stcasti stvisiacich s bezpecnostou.

POZOR
V stilade s normou DIN 14676 je nutné kontrolovat sprévnu funkciu detektora dymu aspori raz ro¢ne.

Okrem toho odporti¢ame pravidelnt vizualnu kontrolu nabijaciek batérii, samotnych batérii a prepojovacich
kablov.

V)
asecos
~—r~"



9.1. KONTAKT

Schranky mozno ¢istit miernym domécim ¢istiacim prostriedkom a jemnou handrickou.
V pripade poskodenia kontaktujte svojho predajcu za ti¢elom opravy schranky pri pouziti pévodnych nahrad-
nych dielov.

KONTAKT:
V pripade poskodeni alebo staznosti, tykajucich sa nasich vyrobkov (pocas zérucnej lehoty a tiez po nej) a
pre vyZziadanie bezpe¢nostnych kontrol alebo uzavretie servisného kontaktu sa obrétte sa na nasu hotline

sluzbu:
Tel: +44 1785 22 70-90 info@asecos.co.uk

10. TECHNICKY VYKRES

Pohlad zvrchu Pohlad zvrchu Pohlad zvrchu
884 (155) 290 (155 884 (155)
° 5 5 o ) - - - ° 5 5 e
2 Vystupny vzduch DN 75 e ;g El E Vystupny vzduch DN 75 R
-e- € <
Cerstvy vzduch Crstejvaduch W Cerstvy vzduch
o . DN75 o
8 . . 2 . 8 . .
Jj % Jj &ﬂ
i 1017 i 1017
1090.195.120.K1.WDC 1090.195.060.K1.WDC 1090.195.120.K2.WDC
11. TECHNICKE UDAJE
.
1090.195.120.K1.WDC | 1090.195.060.K1.WDC | 1090.195.120.K2.WDC
Typ 20 90 90
Vonkajie rozmery S x H x V mm 1193 x615x 1953 599 x 615 x 1953 1193 x615x 1953
Vndtorné rozmery S x H x V 1050 x 522 x 1647 mm 450 x 522 x 1647 mm 1050 x 522 x 1647 mm
Hmotnost bez vnutornych zariadeni kg 424 265 424
Distribuovana zataz kg/m2 | 531,00 894,00 531,00
Extrahovany vzduch DN 75 75 75
Vstupné sirka transportnej zakladne mm 1120 526 1120
Vstupnd vyska prepravnej zékladne mm 90 90 90
Spotreba energie v prevadzke W 15
Nomindlne napatie \Y 230
Frekvencia Hz 50/60

V)
asecos
~—r~"
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12. 1090.195.120.K2.WDC

12.1. INSTALACIA EXTRAKCNEJ JEDNOTKY (VOLITELNA)

Extrakéna jednotka sluzi na zabranenie akumulacii tepla v interiéri po¢as nabijacieho procesu vo vnutri
schranky. Vzduch odvadzany zo schranky sa vyfukuje priamo do miestnosti. Pripojenie k vedeniu vyfukovych
plynov nie je potrebné.

12.2. PRIPOJENIE K ZDROJU NAPAJANIA

Pripojenia na prilbe:

1090.195.120.K2.WDC
1090.195.120.K3.WDC

© LED: V prevédzke (zelend) @ TLACIDLO RESET © LED: Chyba (¢ervena)

O Pripojenie napéjania
pre extrakend
jednotku

\ @ Konektor zastreky
napdjania

e © Bezpotencialovy

spinaci kontakt

Pripojenie k zdroju napajania

230V




12.3.

12.5.

AUTOTEST

&

Spusti sa 5 sekiind po

pripojeni k sieti

».
a

POZOR:

Po stlaceni tlacidla reset sa autotest spusti znova. Ak chyba pretrvava, kontaktujte servisné oddelenie spolo¢-

nosti asecos.

PREHLAD CHYB A VYSTRAH

LED
UDALOST LED ZELENA CERVENA | AKUSTICKA VYSTRAHA CINNOSTI
Chyba pocas autotestu vypnuté zapnuté 5 signalnych tonov 1.) Ak chyba pretrvéva, restartujte
tlacidlom RESET: 2.) Kontaktujte servis
Interval servisu dosiah- blik& vypnuté vypnuté Kontaktujte servis
nuty
Zlyhanie napdjania vypnuté Bliknutie 3 krétke signélne tony kazdych | Skontrolujte napéjaci zdroj
kazdych 20 | 60 sekund
sekuind
Varovna sprava: vypnuté zapnuté Interval tonu pozrite ¢ast 10.8
Teplota v schranke (kazdeé 2 sekundy, interval
>50 °C 250 ms)
Sprava o vystrahe 1: | vwpnuté zapnuté Stredny interval tonu pozrite ¢ast 10.9
Detektor dymu indikuje (kazdych 0,5 sekund po 250
dym v schranke ms)
Stupeii vystrahy 2: vypnuté blika Rychly interval tonu pozrite ¢ast 10.10
Detektor dymu indikuje (kazdych 0,25 sekund po 125
dym v schrénke, teplota ms)
v schranke >70 °C
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12.6.

12.7.

BEZPOTENCIALOVY KONTAKT VYSTRAHY

POZNAMKA:
Na pripojenie signélu k riadiacemu centru / riadiacej miestnosti sa pouzije kontakt bezpotencidlovej
vystrahy. Priama integrécia do riadiaceho panela poziarnej vystrahy (fire alarm control panel, FACP) sa

neodportca, resp. je mozno ju vykonat len po konzultacii s osobou zodpovednou za systém.
Vidy sa vSak odporica prepojit signal do riadiaceho strediska/riadiacej miestnosti s
manualnou obsluhou!

Bezpotencialovy kontakt musf vzdy pripojit zakaznik (nie obsluha).

Konektor
==
Interny ! !
kontakt | |
vystrahy | - |
| - ) | O (AQ)/ (DQ)
L. — .

Pokyny pre pripojenie

Pouzite len dodévany protikus (s ¢ierym farebnym kodom) pre pripojenie k zastreke

Pripojenie musi vykonat kvalifikovany elektrikar

Kontakt je navrhnuty pre max. js napétie 30 V alebo max. striedavé napétie 230 V

Maximalna prudova zataz je 10 A

Kontakt spinaca je v normélnej situdcii uzavrety!

Kontakt spinaca sa otvori vo chvili, ked je pritomné napétie siete a nepretrvva ziadna chyba (zariadenie je
pripravené k prevadzke”)

SYSTEM VYSTRAHY/HASENIA

Systém vystrah/nasenia pontika moznost pripojenia k nepretrzite obsluhovanému systému spravy budov
alebo k stredisku hlasenia poziaru.

Pouzite tito moznost, aby zaskoleny zachranny persondl mohol byt rychlo upovedomeny, byt na mieste vo
velmi krétkom Case a, po prvotnom zhodnoten situdcie, by mohol okamzite spustit dalSie opatrenia (napr.
prepravu schranky mimo budowvu).

Tak mozno predist naslednému poskodeniu budovy a zraneniam oséb.

Hasiace médium na zéklade uhli¢itanu draselného (potas) je neskodné v potrebnej koncentrécii hasiaceho
média a nema Ziadne $kodlivé tcinky na ludsky organizmus.

V pripade spustenia sa aerosol vypusti pri vysokej teplote a rychlo sa vyvint teploty nad 300 °C pred krytom a
na kryte hasiacej kazety (podla tdajov vyrobcu sa nemusi dodrzat minimélna vzdialenost k zépalnym materié-
lom, mala by sa v3ak vieobecne dodrzat vzdialenost aspoii 150 mm od hasiacej kazety).

Po spusteni hasiacej kazety odvzdusnite miestnost aj schranku, pri dodrzani pokynov v bode 8.

POZOR:

Uplny systém vystrahy/hasenia je aktivny, len ak je pripojeny k elektrickej sieti. Integrovany detektor dymu je
sti¢astou celého systému hasenia (priame el. napajanie).

)
asecos
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12.8.

12.9.

SPRAVA VAROVANIA

)

Cinnosti

Okamyita vizualna kontrola systému vlastnym kvalifikovanym personédlom spolo¢nosti.

Spustenie potrebnych ¢innosti.

Ak teplota interiéru klesne pod 50 °C, systém sa vrati do normalnej prevadzky a vizualne a akustické signaly sa

vypnu.

STUPEN VYSTRAHY 1

Cinnosti

Okamzita vizudlna inspekcia systému technickym personalom (napr. hasi¢skym zborom).

Nasleduje spustenie potrebnych ¢innosti.

Ak detektor dymu nezisti ziaden dalsi vyvoj dymu v schrénke, systém mozno resetovat do normélnej prevadz-
ky kratkym odpojenim napéjacieho napétia.
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12.10. STUPEN VYSTRAHY 2

CXXXXXX
(060060060

- Cinnosti
Okamyzita vizuélna indpekcia systému technickym personalom (napr. hasicsky zbor).
Nésledne spustenie potrebnych ¢innosti.
Pozrite cast 8.2 - preprava schrédnok mimo budovu.

POZNAMKA:
Po spusteni zariadenia pre hasenie musi byt bezpe¢nostna schranka podrobené dékladnému preskiimaniu,
aby sa splnili poziadavky protipoziarnych opatreni aj konformity CE. Za tymto G¢elom musf byt schranka

doru¢end do hlavného podniku asecos GmbH v Griindau, kde 3pecializované oddelenie - v zavislosti od
miery poskodenia - vykond analyzu ekonomickej ic¢innosti a technickych moznosti opravy. Zékaznik potom
obdrzi ponuku bud na opravy, alebo na vymenu, ktord mozno odoslat zodpovednému poistovatelovi
majetku

)
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15
NL-2451 GG Leimuiden

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

19109 West Catawba Avenue, Suite 200
Cornelius, NC 28031
USA

+1 704 8973820
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

CIM Valles, C/ Calderi S/N

Oficinas 75 a 77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se





